Protokot
kontroli dziatalno $ci Pani Ludomity Matli tlumacza przysi egtego |ezyka
niemieckiego

Adres do korespondencji: 25-435 Kielce, ul. Zapolskiej 41/4

Kontrole w dniu 24 wrzes$nia 2007 roku przeprowadzity: Hanna Janiszewska-Karcz —
Starszy Inspektor Oddziatu Nadzoru w Wydziale Nadzoru i Kontroli Swietokrzyskiego Urzedu
Wojewddzkiego w Kielcach oraz Katarzyna Rabajczyk — Inspektor Oddzialu Nadzoru w
Wydziale Nadzoru i Kontroli Swietokrzyskiego Urzedu Wojewédzkiego w Kielcach na podstawie
upowaznien: Nr 589/2007 oraz Nr 590/2007, wystawionych w dniu 19 wrzesnia 2007 roku przez
Dyrektora Wydziatu Nadzoru i Kontroli Swietokrzyskiego Urzedu Wojewédzkiego w Kielcach z
upowaznienia Wojewody Swietokrzyskiego.

Przedmiotem kontroli byta dziatalno$¢ ttumacza przysiegtego w zakresie prawidtowosci
i rzetelnosci prowadzenia repertorium oraz pobierania wynagrodzenia okreslonego w art. 16
ust. 2 lub ust. 3 ustawy z dnia 25 listopada 2004r. o zawodzie ttumacza przysiegtego (Dz. U.
Nr 273, poz. 2702 z p6zn. zm.).

Kontrolg objeto okres od dnia 01 stycznia 2006r. do dnia kontroli.

Kontroli dokonano w oparciu o program kontroli opracowany w Wydziale Nadzoru
i Kontroli SUW i zatwierdzony przez Dyrektora Wydzialu Nadzoru i Kontroli Swietokrzyskiego
Urzedu Wojewddzkiego w Kielcach z upowaznienia Wojewody Swietokrzyskiego.

Kontrole przeprowadzono w siedzibie Swietokrzyskiego Urzedu Wojewddzkiego,
25-516 Kielce, ul. Al. IX Wiekow Kielc 3, w Wydziale Nadzoru i Kontroli, na podstawie
okazanego przez ttumacza przysiegtego repertorium oraz wyjasnien kontrolowanej.

W wyniku czynno $ci kontrolnych ustalono, co nast  epuje:

1. Pani Ludomita Matla jest ttumaczem przysieglym jezyka niemieckiego i zostata wpisana na
liste ttumaczy przysiegtych prowadzong przez Ministra Sprawiedliwos$ci pod Nr TP/677/05.

2. Do poswiadczania ttumaczen oraz poswiadczania odpiséw pism Pani Ludomita Matla uzywa
nowej pieczeci, zawierajgcej w otoku jej imie i nazwisko, w $rodku napis ,ttumacz przysiegly
jezyka niemieckiego”, oraz pozycje na liscie ttumaczy przysiegtych — Nr TP/677/05, co jest
zgodne z art. 18 ust. 1 ustawy z dnia 25 listopada 2004r. o zawodzie ttumacza przysiegtego.
Wzo6r nowej pieczeci oraz wzér podpisu kontrolowana przediozyla Wojewodzie
Swietokrzyskiemu w dniu 27 sierpnia 2007r., stosownie do zapiséw art. 19 ustawy z dnia

25 listopada 2004r. o zawodzie ttumacza przysiegtego.



3. Kontrolowana prowadzi repertorium wedlug starego wzoru, w ktorym odnotowuje
wykonywane czynnosci. Ksiega ma ponumerowane strony, a numeracja pozycji repertorium w
kontrolowanym okresie (2006-2007 rok) prowadzona byta odrebnie dla kazdego roku.
Okazane repertorium zawiera nastepujgce rubryki:

1) liczba porzgdkowa,

2) data zlecenia,

3) nazwisko (nazwa) i adres zleceniodawcy,

4) osoba lub instytucja, ktéra sporzgdzita dokument,

5) nazwa, data i numer dokumentu,

6) jezyk, w ktérym dokument sporzgdzono,

7) uwagi o rodzaju tresci, o formie i stanie dokumentu,

8) rodzaj czynnosci wykonanej i jezyk ttumaczenia lub odpisu,

9) liczba stron ttumaczenia lub odpisu,

10) liczba sporzgdzonych egzemplarzy,

11) pobrane wynagrodzenie,

12) pobrana znaczkami optfata skarbowa,

13) data zwrotu dokumentu,

14) podpis,

15) uwagi.

Poniewaz jest to repertorium wedlug starego wzoru, nie zawiera oddzielnej rubryki na
odnotowanie opisu ttumaczenia ustnego ze wskazaniem daty, miejsca, zakresu i czasu
tlumaczenia oraz rubryki o odmowie wykonania ttumaczenia na rzecz podmiotow, o ktérych
mowa w art. 15, zawierajgcq date odmowy, okreslenie organu zgdajgcego ttumaczenia oraz

przyczyne odmowy ttumaczenia

Z wyjasnien ziozonych w trakcie kontroli przez kontrolowang wynika, iz w kontrolowanym
okresie nie przeprowadzata ttumaczenia ustnego, natomiast w kwietniu 2007r. odmowita
wykonania ttumaczenia na Zgdanie podmiotéw okre$lonych w art. 15 ustawy o zawodzie
tlumacza przysiegtego, jednakze faktu tego kontrolowana nie odnotowala w prowadzonym

repertorium.

4. W kontrolowanym okresie w repertoriach zarejestrowano tgcznie 33 wpisy, w tym:
1) w 2006r. — 28 wpisow,
2) w 2007r. — 5 wpisow.

Kontrolowana nie wykonywata zleceri na rzecz organéw wymienionych w art.15 ustawy z dnia
25 listopada 2004 r. o zawodzie ttumacza przysiegtego.



5. W trakcie kontroli stwierdzono, iz wpisy w prowadzonym repertorium sg czytelne, jednakze w
pewnych przypadkach niepetne. Uchybienie stanowi fakt nie wypetniania (z wyjgtkiem kilku
pozycji np. 5/2006, 12/2006, 14/2006, 1/2007) rubryki dotyczgcej uwag o rodzaju tresci, o formie
i stanie dokumentu. W dwoch przypadkach (poz. 4/2006 i 24/2007) nie uzupetniono rubryki

,0s0ba lub instytucja, ktéra sporzgdzita dokument”.

Poswiadczona za zgodnos$¢ kserokopia czesci repertorium wraz ze wskazanymi uchybieniami

zostata dotgczona do dokumentacji kontroli.

Tlumaczowi przysiegtemu, Pani Ludomile Matli przystuguje prawo zgtoszenia —
w terminie 7 dni od dnia otrzymania protokotu kontroli — umotywowanych zastrzeZzen na pismie,
co do ustalers zawartych w niniejszym protokole, oraz prawo odmowy podpisania protokotu
kontroli i ztoZenia w terminie 7 dni od dnia jego otrzymania pisemnego wyjasnienia tej odmowy
Wojewodzie Swietokrzyskiemu.

Tlumacz przysiegly, Pani Ludomita Matla moze ztozy¢ w terminie 7 dni od dnia
otrzymania protokotu, pisemne wyjasnienie, co do ustalenr w nim zawartych i jednoczesnie
podpisac protokot.

Niniejszy  protokét sporzgdzono w dwdch  jednobrzmigcych  egzemplarzach,
Z czego po jednym otrzymujg ttumacz przysiegly Pani Ludomita Matla i organ zarzgdzajgcy
kontrole.

Obowigzkiem stron postepowania jest parafowanie wszystkich stron protokotu.

Na tym protokét zakoriczono.
Kielce 2007-09-27
Thumacz przysiegty: Kontrolujgcy:

Ludomita Matla Hanna Janiszewska-Karcz
Katarzyna Rabajczyk



